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~ * Machine robuste
-+ Collecteur a I'c pOSe de 1u ﬂxukon
* Montage sur arbre lisse
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CARACTERISTIQUES GENERALES * GENERAL DATA * ALLGEMEINE KENNDATEN

Limite nwcumque ' Mox. speed Max Drehzahl nm  fr/min 7500

 de la vitesse * (mechanical) : (mechanisch) ; ;
_ : . . U‘}}nrzn Nombre de péles
Number of o 4
Moment d'inertie Moment of inertia Trégheitsmoment 1 kgan o 18 Polzch .
d'entrainement No load driving Leerlaufantriebsm M Nem 05 Nombre d'encoches induit
Couple S vide : g e - - - o . Number of armature slots ~~ Z 33
- : : Nutenzahl
FE.M. max. admissible Maximum EMF. Max zuléissige EM K. E. s 300 T TR
Erveur de linéorité max.  Maximum linearify error ~ Mox. Linearititsfehler £ R onis e F
Taux d'ondulation global Overdll ripple rate Gesamier Oberwellenanteil -~ AE.  %E. 506 ;
T (atte d adtel (peck fo peck] (Spiee Spitze “ | Ca o .
Harmoniques de rofation Rk s Rkt ME,  %E. <005 s, B
=2 p.n) (=2 p.n) =2 p.n) . Température d'uflisation o
- ; Operating temperature “0°C-110°C
Harmoniques d'encoches Slot harmonics Nutenoberwellen AE. . ®XE. <055 Beriehstemperatur
%:;.n] (f=Zn) (f=Z.n)
Protection climatique
Précision détalonnage Calibration precision Eichgenavigkeit AE, || BE, 12 Climatic protection Gy
Klimaschutz EC 68-1)
Dérive FEM. en femp. EMF. temp. drift uhN'Eong der EMK. .
-sans compensation -not compensated -mcl-d ompenssed AE, | %/°C 0005 Degré de protection :; ‘;‘5‘
-avec compensation - compensated kompensiert : - Pmbsccfll-nou'i;g;gm e
Constante de femps Time constant Zeitkonstante G m 07 - deof e
* Filtre : Constante de * Filter : Time constant * Filter : Drradmn rotation : e__-etsibe
i o fillr Fillerzeitkonstane RexCe  me O o i
Courant de charge Load current Laststrom I mA 15 s e =
Vitesse Speed Drehzahl i /w3000 Excitation : Aimants permanents : Alnico
: rpm Excitation : Permanents magnets : Alnico
U/min Erregung : Permanentmagnete : Alnico

Nous nous réservons le droit de modifier les caractéristiques techniques dans l'intérét du progrés technologique.
We reserve the right to modify technical features in the interest of technological advance.
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor.
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. : Distribucién de component
P - . : BESCHREIBUNG ' eléctricos y electronpcos ©
ow shalt tacﬁomeier generator roior/stuior set (mek:l housmg) + Hohlwellen-Tachod Enamo {MefullgehuUSe) . .
« Permanent magnet exc&tahon _ * Permanentmag net- rregung . _ & ¢
- * Sturdy machine ' " - - « Robuste Mus - QO
-« Collector on opposite of mounhng 5|de . s Kolleidor auf en!gePengesetzter Seﬂe der Stuerbefeshgung wd
. Mounfed on smooih shaft " . * Ankermontage auf glatter Welle _ I;:_m
VARIANTES DE CONSTRUCTION * MECHANICAL OPTIONS » KONSTRUKTIONSVARIANTEN
Alésage moyeu induit Cenirage moteur Systéme de blocage induit
Armature bore : Motor centering end frame Armature clamping device
Ankerbohrung Motor-Zentrierrand Ankerspannvorrichtung
D d (mm) @D (mm)
Standard Max. Min. Standard

1647 16 8 88 Arbre lisse, dispositif expansible
: ‘Smooth hcz&, expanding device
Glatte Welle, Klemmvorrichtung

s Modéle étanche (ME): IP 55 ® Waterproof version (ME): IP 55 * Wasserdichte Ausfihrung (ME): IP 55

1 collecteur / 1 collector / 1 KolEkhr
Al:+ A2:-

2 collecteurs / 2 co“ec!ors /2 Koﬂektoren

VARIANTES ELECTRIQUES ¢ ELECTRICAL OPTIONS ¢ ELEKTRISCHE AUSFUHRUNGEN

Min. . Max.
FE.M. & 1000 r/mn 10 20 30 40 50 )
EMEF of 1000 rpm En v -
~ EMK bei 1000 U/min
c;onsmdemse : ' V/r/r/min 0,01 0,02 0,03 004 005 0,06
Voltage < V/rpm
~ Drehzahlkon V/U/min
kes.mdei'mdun - 8 33 73 130 200 290
Armature resistance Ry Q '
Ankerwiderstand -
Courant max. thermique - 400 200 150 100 80 60
Max thermal load Ik mA
Thermischer Grenzstrom
Vitesse Mﬁpﬁk f/min 7500 7500 7500 7500 6000 5000
Max. | speed D - pm
Max. zuldissige Drehzahl U/min

e

.Ei ogihiques 'Apphéuilclms s;}ecmles nous consulter
ectrographite ial applications, on request
Eiekrr?gmphﬂ Spg.cc»rderglpnse!z auf Anfrage

Carbo-argent r utilisation normale s FEM <300V -
4 b64x5x14 .Silvahgmphﬂe STANDARD for normal use at EMF <300V 64 - 50 - CA
Silber-Koh! fir normalen Einsatz bei EM.K <300V
Va4 41 & 47 rue Guynemer — BP 239 — 89002 AUXERRE Cedex — France
PRECILEC Tel : (+33) 3 86 94 52 00 — Fax : (+33) 3 86 94 52 01
2] A€ http://www.precilec.com
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